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Exmo .Sr .Dr .Secretario de Estado dos Negocios da Agricultura,Commer-

cio e Obras Publicas do Estado de Sao Paulo.

Bassi Antefideo,chefe’'da immigrante Agosti Angela e treis filhos,ch

&guda a0 porto de Santos em 6 de Maio do corrente anno,pelo vaponr
WReD'Italia",procedente do porto de Genova, achando-se localizades,co
m seu marido e filhos, Adelmo,Ester ¢ Gino(sendo o 192 de 13 annos,o
29 de 11 ¢ o 392 de lo conforme bilhete de embarque junto)na Fazenda
"Sante Antonio"propriedade dos srs .Marchi,Buffulin & Comp.,na Estaga
@ de Cedral,conforme prova com os dacumentes junto,e tendo pago sua
vassagem daquelle porte ao de Santos,vem,respeitosamente,pelo pre-
sente, requerer digne-se V.Ex.,de acorde com a lei, autorizar aresti-
tuigao, a0 suplicante,da importancia def£ 6,800 despendida com o tran
sporte de sua familia conforme bilhete de passagem junto.

Confiando nos actos justiceiro de V.Ex.0 suplicante espera deferi-

mento.
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e U

o)







e

residente a
Stato civj

desiinhz;’one.
> i




sl o

Rinnowvesicni, modificazioni e vidimarioni

dells Autoritd itzliane : . : |
e o e F\.Q%éBolonha z,j %U

Visto Heste V. Gensulado da'B':as;l ;




% I T A ;
mueaQel ttolare * 7 |

~ e s e

@ per l'autenticazione dei1§ fotografia ¢ della Yin:a.
X

a - D
" i Papsaporie rilasciate
'Il‘_ 4 JI : ! 2 II.
dalla R (NIMAD i .' 1.'. {\ W
SN &alul’uzaporbo =N

H® dsl Registro uomm jondents ]

Dats dsl rilasoio ’ L WItemihf_ 144,

e fa 'autenticazione

\

\

saporto.

]‘_.';‘.

P

&
O
b
(=9
O
-
L
(=
&
-1
E -
ot
o
a
=
=
on
[
.
C
LI
o
L
«
- |
4]
—_—
=
a
[
wH
-
<
T
o
=

sC1T}

4

HoIy

k

OUANOMNME

{ pareatels I ®TA | LUOGO DL NA

-

(Ccoamers B WOML) |
Professions (A _((' “ \‘*“)\__-'_'_ >
o 7

8 Oomnue di naseits 11

anpntn

8.to rilgsoin w<dalls B- u.....LELu“h L] 1.\--(\9'"‘\-‘
! ¥, dol Passto  L01/1 N. dsl 'hg oprrivpte 1

1 | - - f I

{ Data del rilascio “_;_Lk ! L\_.__L‘v I _?_.,_.

4 ;
E Titolare del Pags.te_ W\ AY _L (AR AV
| |
l

i

N

él Dsadinwnns__ul;_"'_ Paal

< LU
'.-,E . ol minorsnni partitl ( ‘maschf 0\

=| ool titolare @ *_. weo\/

£ 2 y. o
31 Passs pel quals fu rils- § Localita 3 +OVVT —

3

{f'i soiato il passaporto { gegps \ AR 'k__

La prau:h seceln deve easere compltata dall’Awbe

elinsola U Passaporis




Cuail’Antorita di P, 5, di confine |
108se. al Uommissa-

Viletica) - Koma,

Tiate generale dell’smigraz

Imprimere in mode chiare il bolle & data

doll’ Uficlo @1 P. 8. della Mtazione di confine
o del Porto di sbaree.

RIMPATRIATC







AVVERTENZE

ST raccomanda a_ coloro che emigrano
a traverso le frontiere di lerra, quanto
seque :

1°) Accertarsi, prima di mettersi in
viaggio, s€, per entrare nel Paese estero
dove sono diretti o per dove devono
passare, occorra il visto consolare, sul
loro passaporto. Se occorre, se lo procu-
rino, chiedendo notizie in proposito non
solo alla stessa autorita di P. S. che ha
rilasciato il passaparto, ma anche agli
Uffici di assistenza per gli emigranti.

2°) Non tralasciare di portar seco,
oltre il passaporto, anche tutti quegli
altri documenti (specie contratti di lavoro
regolari), che giustificano la loro andata
nel paese indicato nel passaporto stesso,
o il transito dal Paese pel quale devono
passare.

3°) Per ogni e qualsiasi eyenienza
rivolgersi all’Ufficio Consolare Italiano
pitt vicino o, per lettera, al Commissa-
riato Generale dell'emigrazione e, laddove
esistano, agli Ispettori o ai Corrispon-
denti del Comamissariato stesso.
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Atteste que o sr.Bassi Antefidee rezide nesle Destricte

na Fazenda des Srs.Marchi,Buifulin & Cemp.censtande-me

que e mesme mandeu vir da Italia sua espesa ¢ lrez (3)

filhes cem; passagem paga-
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CAFE -CEREAES e
COMMISSOES — CONSIGNAGOES
RUA PAULA SOUZA, 36
TELEPHONE: CENTRAL 5021
Enderego Telegr.: MARFULIN
CAIXA DO CORREIO 1305

SAO PAULO

Machinas de Beneficiar Café e Arroz,
CEDRAL (E. F. Araraquara)

FAZENDA "SANTO ANTONIO"

Atteastames aue ¢ celene Bassi Atefidee e eperarie agricula em nes
sa prepriedade, tende mandade vir da Italia sua espesa Agesti An-
gela ¢ trez(3)filhes,cem passagem paga,chegade em Santes em 6 de

Malie de cerrente anne pele Vaper "RE DITALIA"

Cedral, - ’>Z s

o por l‘.-f!
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992

ACGOSTI ANGELA, italiana, com profissao
de servigos domesticos, de 38 apnos de edade, e seus filhos Adelie
no, comﬂigg Ester, oomfil, e Gino, com 10, - procedentes do porte
de Genova, pelo vapor "Re d'Italia%, entraram na Hospedaria deste
Departamento em & de Maio ultimo, e seguiram para a fazenda dos
Srs. Marochi, Bﬁrfulin & Cia,, na estagac de Cedral, ondd, segundo
de¢lararam, ja Be.achava 0 chefe da familia, BASSI ANTEFIYEO. Con-
tractaramese de accorde com a procura n,5811, sendo feita a cader-
neta no noﬁe do chefe mencionado,

A looalizagao-da referida familia esté
em ordem, - E exhibido documento relativo as despesas com as passa-

gens, na importancia de Liras 6,800 {seis mil e oitocentas liras).

Departamento Estadual do Trabalho, 8,.Paulo, 17 de Outubro de 1924.

A oan e elr—F sn

Pelo DIRECTOR.
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DEPARTAMENTO ESTADUAL DO TRABALHO

ESTADO DE SAO PAULO - BRASIL

AP

Al AL SRR T P e 79 .24

I1lmo. Sr. Director da Directoria de Terras, Colonizagao e

Immigragho,

Devidamente informade, tranamitto-

ves, para os fins convenlentes, o ineluso reQuerimento de resti-

tulgao de passagens, feito pelo colono BASST ANTEPITED (informmdo
80b 0 nome sua mulher AGOSTI ANGELA).

Satde e fraternidade.

requerimento. Pelo Director.
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oUZA, 36

1’... 4
ENTRAL 5021 4 Se——
elegr.: MARFULIN . -"ﬂ""‘

© CORREIO 1308

SAO EﬁULO Exmo .Sr.Dr .Director da Directoria de Terras da Secre=-

chinas de Beneficiar Café e Arroz

CEDRAL (E. F. Araraquara) ctaria da Agricultura.

Fazenda "Sante Antonio" Sao Paulo

Exmo «8r »
Conforme comonicagdo do Departamento Betaddal do Trabalh
sob n? 3725 de 17 Outubreo p.p.Foi encaminhado para essa Directo

ria um requerimento de colono de nossa Fazenda,Bassi Antefideo,

-

pedindo restituigfo de passagem de sua mulher Agosti Angela e fi
lhos .Pela presente pedimos a V.Ex.0 especial favor de mandar in
formar-nos do despacho do mesmo requerimento, afim de comonicarmg
08 a0 colono aludido.
Muito gractos ficaremos,e somos com estima e mui alta
consideragao .
De V.Ex.

; Attos Vndos .e Qbrs.
(:u_ﬁ i Zh:\ por March;zfyffulin & Comp «
'\h & o ’ . . _‘{-- " -
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DEPART/MENTO ESTADUAL DO TR}-\BALHO

ESTADO DE SAO PAULO - BRASIL F ol
o /1 o

Jf/
k_/v//(//// 28 (é Janeiro o 7925

Sennhor Director,

Transmi tto a Vossa Senhoria, vpara
o8 fins convenientes, a incluse cearta, de 24 4o corrente, em
que os Brs, Maraoni, Buffulin & Cia.,-allegando falta de resposta
a carta que, em 25 de Novembro ultimo, dirigiram a essa Directo-

ria e da qual Juntam eopla,-pedem informarelnes a0 despacho que

teve o requerimento de restituigao de passagens da colona AGOSTI
AHGELA

—

0 alludide requeriments £o{ encami.
nhado a essa Directoria com 1nformagau n.442, de 17 ae Outubre
de 1924 deste Departamento,

Rei tero a Voasa Senhoria a segurancga
de minha distineta consideragao,

A0 Benhor Director de Terras, Colonizagao e Immigragao,
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CAFE - CEREAES D 24 de Janeiro de 1925
COMMISSOES — CONSIGNACOES
RUA PAULA SOUZA, 36
, TELEPHONE: CENTRAL 5021
Enderego Telegr.: MARFULIN

CAIXA DO CORREIO 1305

SAO PAULO ,
- Exmo .51 «Dr «Director do Departamento E.do Trabalho

PTachinas de Beneficiar Café e Arroz
% | CEDRAL (E. F. Araraquara)

FAZENDA SANTO ANTONIO Sao Paulo

Exmo -Sr -

Conforme vossa carta n® 5725 de 17 Outubro 1924
avizando-nos de ter encaminhado a Directoria de Terras e
Colonizagao da Secrectaria da Agricultura,devidamente in-
formado, 08 papeis do colono de nossa Fazenda Bassi QQFET

fideo.Em 25 de Novembro do anno p-p-dirigimos aquella Di-
rectoria conforme copia junto,como até a presente data
nao recebemos a informagao pedida tomamos a liberdade de
voltarmos novamente a presencia de V.Ex.pedindolhe caso
selja possivel informar-nos a respeitosPedimos milhares
de desculpas por estarmos occupando 0 v0sso valioso tem-
po-Somos com estima e mui alta consideragfo.
De V.Ex.
Attos .Vndos e Qbrs.
T,

BB T por march_g]bmfful;n % C.
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Y e pet 2o’ €#TC2 Guarda-1livros
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o ALY Cedral 25 de Novembro 1524 /.
\}\ CAFE - CEREAES by V4 ;

COMMISSOES — CONSIGNACOES o V-

RUA PAULA SOUZA, 36
TELEPHONE: CENTRAL 5021
Enderego Telegr.: MARFULIN
CAIXA DO CORREIO 1305 Exmo «Sr «Dr -Director da Directoria de Terras da Secre-

SAO PAULO
S iinan! taria da Agricultura

Machinas de Beneficiar Café e Arroz

CEDRAL (E. F. Araraquara) Sao Paulo

WAZENDA SANTO ANTONIO
Exmo -5r -

Conforme comonicagao do Departamento Estaddal do
Trabalho sob n? 3720 de 17 de Qutubro p.p.Foi encaminha-
do para essa Directoria um requerimento do colono ,Bassi
Antifideo,pedindo restituigao de passagem de sua mulher
Agosti Angela e filhos .Pela presente pedimos a V.Ex.o €s
pecial favor de mandar informarenoe do despacho do mesmo
requerimento,afim de comonicar-mos ao colono aludido.

Muito gratos ficaremos,e somos com estima e mui

alta consideragao.

De V.Ex.

Attos .Vedos .¢ Obrs.

or Marchi fulin & C.
é‘““-’-‘-";’ /41_2.51,4 irda=-Livros




Snre.¥arori, Puffulin & Oia.

Rua Paula Sousa 36

Pn reapoasta a vossa carta de 25 de Novem~
dDro de 1924 dirijida « esta Directoria ¢ o de 24 de Janeiro de
corrente annco enderegada ao Departaaento Fastadoal do Tradalho,
pedindo informagbes solre o requerinente do veosso folono Basai

dniifidec,tenho a exolarecer-vos que para sclugle do mesmo,tors

na-g2e necessarioc envieie a esta Pirectoria,a cademeta do cone

tracto do mesng,der comc 0 numere de péa de café de que trata.

Con estina @ aprege sou voaso

Atta. Obra.

Director Interinoe.
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U O o AR - Cedral lo de Margo 1925
COMMISSOES. CONSIGNAGOES
F!UAP?§LJTN_ souza, 36
TELEPAHONE;|ICENTRAL 5021
E%:ifreéo Telegn” MARFULIN

Exmo «Sr .Dr .Director de Terras,Colonizagao e Immigragao

CAIXA DOLORREIO 1305
' sao Paulo

RAL (E. F. Araraquara)
! griculsa
da"Santo Antonio"

DR A1

Exmo Sr.

Em n/poder sua carta de %0 /1 do corrente anno,que
sb nesta data chegou em n/maos por ter sido a mesma diri-
gida a n/sé de Sao PaulosDeacordo com 2 mesma remettemos

junto a caderneta n?® 14649 do colono Bassi Atefideopcomo
———————————————— — i .
«

podera verificar este colono trata de 4 mil pés de cafe
atualmente.
Sem outro,somos com estima e mui alta consideragso.
De V.Ex.
Attos .Vnds .¢ Cbrs
por Marchi, Butfulin & Comp .

'8

Annexo.;

aderneta n9l4649

Yede-ge 0 favor de ser enderessada p sta a corresrojg

dencila a respeito-




DEPARTAMENTO ESTADUAL DO TRABALHO
DO ESTADO DE S, PAULO

Agencia Official de Collocagao
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Patronato Agricola

Lei n. 1299-A de 27 de Dezembro de 1011

Créa o Patronato Agricola
O Dr. Manoel Joaquim de Albuquerque Lins, Presidente
do Estado de 8. Paulo:

Fago saber que o Congresso Legislativo do Estado de-
cretou e eu promulgo a lei seguinte:

CAPITULO 1
Creagao do Patronato — Suas attribuigoes

ATEE1e
E’ creado no Estado de S. Paulo o Patronato Agricola,
destinado a auxiliar as execucdes das leis federaes e esta-
duaes no que concerne i defeza dos direitos e interesses
dos operarios agricolas.

Art. 2.°

O Patronato Agricola serd subordinado ao Secretario da
Agricultura e terd a sua séde nesta Capital.

Artii3.°
Siio attribuicdes do Patronato Agricola:
¥ =]

I — Promover por todes os meios ao seu alcance a
fiel execugiio do decreto federal n. 6.437, de 27 de Marco
de 1907, e mais disposi¢des sobre colomiza¢fio e immigraciio
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do Estado, procurando além disso, resolver, por meios sua-
sorios, quaesquer duvidas que por ventura surjam entre os
operarios agricolas e seus patrges.

II'— TIntentar e patrocinar as causas para cobranca de
salarios agricolas e para o fiel cumprimento dos contractos
nos termos da legislaciio vigente.

III. — TFiscalizar as cadernetas dos operarios agricolas,
afim de verificar si estas se revestem das formalidades pres-
criptas pela lei federal n. 6.437 de 27 de Margo de 1907.

[V — Promover contra os alliciadores de colonos as
providencias auctorizadas por lei.

V — Fiscalizar as agencias e sub-agencias de venda
de passagens e de cambio aos operarios agricolas.

VI — Levar ao conhecimento das auctoridades com-
petentes as queixas dos operarios agricolas relativamente a
attentados contra a sua pessoa, familia e bens.

VII — Promover a organizacio e fiscalizar o funccio-
namento de cooperativas entre os operarios agricolas para
assistencia’ medica, pharmaceutica e ensino primario.

VIII — Promover a organizagio de cooperativas para
os accidentes do trabalho.

IX — Impdr e promover a cobranga de multas esta-
belecidas por esta lei.

X — Apresentar um relatorio mensal ao Secretario da
Agricultura, sobre o servigo a seu cargo.

Art. 4°

O Patronato terda um Director, um Advogado Patrono
e um Official Ajudante, com os vencimentos da tabella
annexa.

§ unico
O Secretario da Agricultura designard, dentre os con-

tinuos e serventes da Secretaria, os que deveriio servir junto
ao Patronato Agricola.

Art. 5.°

Compete ao Director do Patronato dirigir, superintender

e executar os servigos que incumbem & repatticio com o
auxilio do Advogado Patrono e Official Ajudante.

Art. 6.°

As causas a que se refere o artigo 3.° n. Il seriio pa-
trocinadas perante o Tribunal de Justiga pelo Procurador
Geral do Estado.

Art. 7.°

Nas accdes intentadas pelo Patrono em favor dos immi-
grantes, quando estes forem vencidos, as custas serdio co-
bradas pela quarta parte do que estabelece o regimento
respectivo: e nfio serfio exigiveis sendio depois da sentenca
final.

Art. 82

No caso de accumulaciio de servicos do Advogado Pa-
trono, seri este auxiliado pelos promotores publicos, quando
a causa correr na séde da comarca.

Art. 9.2

O colono ou lavrador que precisar dos servigos do Advo-
gado Patrono se dirigird por simples carta ou por qualquer
outro meio ao Patronato Agricola em S. Paulo.

CAPITULO II
Escriptura¢do agricola e disposi¢des connexas

Art. 10

Em cumprimento do deereto federal n. 6.437 de 27 de
Marco de 1907, que regulamentou as leis n. 1.150, de 5 de
Janeiro de 1904, e n. 1.607, de 29 de Dezembro de 1906,




cada lavrador deverd possuir para a sua escripturagiio agri-
cola um livro de contas correntes e fornecer aos colonos
cadernetas que reproduzam os langamentos daquelle livro,
sendo as cadernetas numeradas em todas as suas folhas e
contendo um termo de abertura e encerramento assignado
pelo lavrador ou seu preposto.

§ unico

As cadernetas seriio forneeidas pela Agencia official de
collocagio aos immigrantes em seu primeiro estabelecimento.

Art. 11

Todos os lancamentos serfio feitos em ordem chronolo-
gica e com a maior clareza possivel. A escripturagio de
cada caderneta deverf encerrar-se mensalmente, com a de-
claragiio do saldo devedor ou credor, feito pelo lavrador ou
seu preposto, depositario ou possuidor do immovel.

Art. 12

Na férma das leis referidas, cada caderneta deve ter
impresso em sua integra o decreto federal n. 6.437, de 27
de Margo de 1907, o contracto de trabalho agricola e a
presente lei.

CAPITULO III
Processo judicial
Art. 13

Cabe ao operario agricola a accfio summaria estabele-
cida no Regulamento n. 737, de 25 de Novembro de 1850,
artigos 237 e 245, para cobranca das dividas provenientes
de seus contractos, assim como para soluciio judicial de
quaesquer litigios sobre o cumprimento desses contractos,
seja qual for o valor da causa.

5

Art. 14

Os infractores do disposto nos artigos 10, 11 e 12 ficam
sujeitos 4 multa de cincoenta mil réis (508) a duzentos mil
réis (200$000), imposta pelo Advogado Patrono e cobrada por
processo summarissimo, permittido recurso com um s effeito.

CAPITULO 1V

Montepio agricola para assistencia medica, pharmaceutica
e instrucgdo primaria

Art. 15

O Governo prestard auxilio, pelo Fundo Permanente
de Immigracio e Colonizagiio, s cooperativas para fins de
ensino primario nos nucleos coloniaes e fazendas e para a
assistencia medica e pharmaceutica dos operarios agricolas.

§ 1° O ensino primario, a que se refere o artigo an-
tecedente, devera comprehender:

Nogdes de lingua portugueza;

Leitura;

Calligraphia;

Arithmetica elementar;

Nogdes de geographia e historia do Brazil, e

Rudimentos de ensino agricola.

§ 2° Para essas escolas poderd ser nomeada, em falta
de professor diplomado, qualquer pessda idonea, mediante
exame previo.

CAPITULO V

Disposigdes relativas ds agencias e sub-agpncias
de companhias de navega¢do e casas de cambio em suas
relagdes com o0s operarios agricolas

Art. 16

Na Directoria do Patronato 6 creado o registro de agencias
de companhias de navegaciio e casas de cambio que operem
no Lstado. O registro dos estabelecimentos ji existentes




sera requerido dentro de 60 dias, contados da publicaciio da
presente lei, e o daquelles que forem creados posteriormente
serd feito antes de iniciarem as operagdes.

Art. 17

Constard o registro do seguinte:

a) Em relacio 4s agencias e sub-agencias das com-
panhias de navegaciio: denominacio e séde da companhia,
nome do agente neste Estado, numero de sub-agencias e lo-
calidades em que estdio situadas, nomes dos sub-agentes, de-
nominagiio dos vapores pertencentes 4 companhia e que
recebam passageiros neste Estado e principalmente nomes dos
empregados ambulantes de vendas de passagens maritimas.

&) Em relagiio 4s casas de cambio e suas filiaes: firma
da empresa si for sociedade, nomes dos socios e sua resi-
dencia, capital social, séde da empresa e localidades onde
tém filiaes e principalmente nomes dos prepostos ou encar-
regados ambulantes de suas operacdes.

_Art. 18

Qualquer alteragio na empresa relativamente aos re-
guisitos supramencionados, deve ser averbada no registro do
Patronato dentro de 15 dias.

Art, 19

As agencias e sub-agencias das companhias de navega-
¢lio e as casas de cambio, ndo registradas nos termos dos
artigos 16 a 18, ficam tributadas, além das contribuicdes
fiscaes a que estiverem sujeitas, ao imposto annual de du-
zentos mil réis (200$000).

CAPITULO VI
Fundo permanente de immigragdo e colonizagao
Art, 20

Para a despesa com a introducgiio de immigrantes no
Estado de 8. Paulo e mais servicos creados por esta lei, fica
instituido o Fundo Permanente de Immigracio e Colonizagio,
que serd mantido com 08 seguintes recursos:

§ 1° Pela importancia das verbas consignadas nas
leis orcamentarias do Estado.

§ 2.° Pelo produeto da venda das terras devolutas.

§ 3° Pelo producto das prestagdes feitas pelos colonos
concessionarios de lofes em nucleos eoloniaés o Estado.

§ 4° DPelo producto das multas impostas, por infracclio
desta lei ou seu regulamento, da lei n. 1.045-C, de 27 de
Dezembro de 1906, e do regulamento n. 734, de 5 de Ja-
neiro de 1900.

Art. 21
O Fundo Permanente de Immigragio e Colonizacio de-

verd ser applicado mo' custeio dos serviges de que tratam
esta ¢ a lei n. 1.045-C, de 27 de Dezembro de 1906.

Art. 22

As importancias arrecadadas por conta do Fundo Per-
manente de Immigracio e Colonizagiio, seriio escripturadas
pelo Thesouro em separado das verbas das receitas orgamen-
tarias, para terem o destino da lei.

Art.'23

Fiea o Governo auctorizado a abrir o eredito necessario
para a execugiio desta lei.




Art. 24
Revogam-se as disposi¢ies em contrario,

O Secretario de Estado dos Negocios da Agricultura,
Commercio e Obras Publicas assim a faga executar.

Palacio do Governo do Estado de 8. Paulo, aos 27 de
Dezembro de 1911.

M. J. de Albuquerque Lins.
A. de Padua Salles.

Dividas provenientes de salarios de trabalhadores agricolas

Decreto n. 6.437 — De 27 de Margo de 1907

Approva o regulamento para a execugiio das leis n.
1.150, de 5 de Janeiro de 1904 e n. 1.607, de 29 de De-
zembro de 1906.

O Presidente da Republica dos Estados Unidos do Brasil,
usando da attribui¢dio que lhe confere o art. 48, n. 1, da
Constituicio Federal, resolve approvar o regulamento que
com este baixa, assignado pelo Ministro da Industria, Viagiio
e Obras Publicas, para execugio das leis ns. 1.150, de 5 de
Janeiro de 1904, e 1.607, de 29 de Dezembro de 1906, re-
ferentes a dividas provenientes de salarios de trabalhadores
agricolas.

Rio de Janeiro, 27 de Marco de 1907, 19.° da Republica.

Affonso Augusto Moreira Penna.
Miguel Calmon du Pin e Almeida.

REGULAMENTO
das leis n. 1.150, de 5 de laneiro de 1904
e n. 1.607, de 29 de Dezembro de 1906, a que se refere
o decreto n. 6.437, desta data.

ATFL TS

E' privilegiada a divida proveniente de salarios de ope-
rarios agricolas, de modo a ser paga, com preferencia sobre
todas e quaesquer outras, pelo producto da colheita on sa-
fra a que houverem os mesmos prestado o concurso do seu
trabalho.

§ 1° [Este privilegio é restricto & colheita oun safra
do anno agricola, de sorte que, si o producto desta for in-
sufficiente para a soluglio integral das dividas por salarios,
o operario serd, pelo restante, simples credor chirographario.

§ 2.° Consideram-se «operarios agricolas», os jorna-
leiros, colonos, empreiteiros, feitores, carreiros, carroceiros,
machinistas, foguistas e outros empregados no predio rural.

ATt 22

Essa prelagio ¢ assegurada ao operario agricola para a
impertancia do saldo proveniente de salarios, verificado em
seu favor, constante da «cadernetas> que lhe & propria.

§ 1.° A divida de salarios ficara plenamente provada
com a ccadernetas, desde que seja esta aberta, numerada
em todas as folhas, e escripturada pelo proprietario, seu re-
presentante ou preposto, depositario ou 'possuidor do predio
rural, tendo os lancamentos feitos em ordem chronologica
das parcellas de debito e credito.

§ 2° A escripturagio da ccaderneta> deveria encer-
rar-se mensalmente com a declaracio do saldo devedor, ou
credor, feita pelo proprietario, ou pessoas supra citadas, o
qual em seguida langard sua assignatura na mesma ccaders
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neta», mencionando o dito saldo nos livros de escripturagio
do immovel.

§ 3.2 Havendo desaccordo no  ajuste de contas para
verificacio do saldo, serd admittido qualquer outro meio
legal 'de prova, além da <caderneta».

Art. 3.°

Cabe acciio summaria ao c<operario agricola» para a
cobranga das dividas de que trata este regulamento, qual-
quer que seja o valor dellas; podendo, bem assim, langar
méo do embargo ou arresto preventivo, como medida asse-
curatoria, quando couber, bastando, neste caso, a <¢cader-
neta», com os requisitos do artigo anterior, para prova lit-
teral da divida e seguindo-se, quanto ao mais, o disposto
na legisla¢iio em vigor.

ATt 4°

Nas preferencias e concurso de credores, o operario
agricola credor serfi admittido sempre que apresente, como
titulo de divida, a <caderneta» com os requisitos Ji men-
cionados,

Art, b.°

As «<cadernetas», como documentos ecivis, s6 valerfio
contra terceiros desde a data do reconhecimento da firma
langada em seguida & demonstragiio do saldo, do registro
em notas do tabellifio, da apresentagiio’ em juizo ou repar-
tigdes publicas, ou do fallecimento do signatario, nos termos
do artigo 3.° do decreto n. 79, de 23 de Agosto de 1892.

§ unieco
Os officiaes publicos, a que por lei competir o reconhe-

cimenfo de lettras e firmas, sdio obrigades a fazel-o gratui-
tamente nas ecadernetas» que lhe forem apresentadas.
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Art. 6.°
As disposicdes da lei n. 1.607, de 29 de Dezembro de
1906, s6 alcangam e se. applicam &s dividas de salarios con-
trahidas depois dessa data, e o privilegio por ella assegurado
aos operarios agricolas ndio lhes dd prelagio sobre os con-
tractos de hypotheca ou- penhor agricola ji em vigor e
devidamente transcriptos e inscriptos até aquella data.

Art, 7.°
Os infractores do disposto nos §§ 1.° e 2.° do art. 2.°
ficam sujeitos & multa de 50$000 a 2008000, imposta pelo

juiz de direito da comarea, mediante processo summarissimo
permittido recurso com um sé effeito.

Art. 8.°

Em todas as <cadernetas» deverd figurar a reproducgiio
fiel deste regulamento.

Art. 9.2
Revogadas as disposi¢des em contrario.
Rio de Janeiro. 27 de Marco de 1907.

Miguel Calmon du Pin e Almeida.




Patronato Agricolo

Legge n. 1299-A del 27 Dicembre 1911

Che istituisce il Patronato Agricolo
Il Dottor Manoel Joaquim de Albuquerque Lins, Pre-
sidente dello Stato di San Paolo:

Faccio sapere che il Congresso Legislativo dello Stato
decretd ed io promulgo la legge seguente:

CAPITOLO I
Creazione del Patronato — Sue attribuzioni
Art. 1.°
E’ creato nello Stato di San Paolo il Patronato Agricolo,
destinato ad ausiliare le esecuzioni delle leggi federali e sta-

tali per quanto concerne la difesa dei diritti e interessi degli
operal agricoli.

Art. 2°

Il Patronato Agricolo sara subordinato al Segretario
dell’Agricoltura e avra la sua sede in questa Capitale.

Art. 3.2

Sono attribuzioni del Patronato Agricolo:

I — Promuovere con tutti i mezzi di cui dispone, 'ese-
cuzione fedele del decreto federale n. 6.437, del 27 Marzo
1907, e delle altre disposizioni, sulla colonizzazione e im-
migrazione dello Stato, procurando, oltre a eid, di risolvere,
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con mezzi persuasivi, qualsiasi divergenza che possa sorgere
fra gli operai agricoli e i loro padroni.

IT — Intentare e patrocinare le cause per la riscos-
sione di salari agricoli e per la fedele osservanza dei con-
tratti, nei termini della legislazione vigente.

[[T — Fiscalizzare i libretti (c<cadernetas») degli operai
agricoli, allo scopo di verificare se essi si rivestono delle
formalitd ' prescritte dalla legge federale n. 6437, del 27
Marzo 1907,

IV — Promuovere contro gl'ingannatori di ecoloni i
provvedimenti autorizzati dalla legge.

V — Fiscalizzare le agenzie e sub-agenzie di vendita
di biglietti di passaggio e di cambio nelle loro operazioni
cogli ‘operai agricoli.

VI ~— Portare a econoscenza delle autoriti competenti
le querele degli operai agricoli, relativamente ad attentati
contro le loro persone, famiglie e beni.

VII — Promuovere l'organizzazione, fiscalizzandone 1l
funzionamento, di cooperative fra gli operai agricoli, per 1'assi-
stenza medica e farmaceutica e per I'insegnamento primario.

VIII — Promuovere I"organizzazione di cooperative per
gli accidenti del lavoro.

IX — Imporre e promuovere la riscossione delle multe
stabilite con questa legge.

X — Presentare una relazione mensile al Segretario
dell’Agricoltura, sul servizio a suo carico.

Art. 4.°

1 Patronato avrd un Direttore, un Avvocato Patrono e
un Uificiale Aiutante, con gli onorari indicati nella. tabella
annessa.

§ unico
Il Segretario dell’Agricoltura designera, fra gli uscieri

e inservienti della Segretaria, quelli che dovranno servire
presso il Patronato Agricolo.




Art. 5.°

Compete al Direttore: del Patronato dirigere, soprain-
tendere ed eseguire i servizi che incombono all’Ufficio, con
Pausilio dell’Avvocato Patrono e dell'Ufficiale Aiutante.

Art. 6.°

Le cause a cui si riferisce 1'articolo 8.0 n. II, saranno
patrocinate dinanzi al Tribunale di Giustizia dal Procuratore
Generale dello Stato.

Art. T.

Nelle azioni intentate dal Patrono in favore degl’immi-
granti, quando questi fossero soccombenti, le spese saranno
riscosse in ragione della quarta parte di quanto stabilisce il
regolamento rispettivo, e non saranno esigibili se non dopo
la sentenza finale.

Art. 8.2

Nel caso di accumulo di servizi dell’Avvocato Patrono,
questo sard ausiliato dai promotori pubblici, quando la causa
viene trattata nella sede del circondario («comarcas).

Art. 9.°

Il colono o agricoltore che ayesse bisogno dell’opera
del’Avvocato Patrono, ne fard domanda, su carta semplice,
0 con qualsiasi altro mezzo, al Patronato Agricolo, in San
Paolo.

CAPITOLO II
Scritturazione agricola e disposizione connesse
Art. 10

In adempimento al Decreto federale n. 6.437, del 27
Marzo 1907, che regolamentd le leggi n. 1.150, del 5 Gen-
naio 1904, e n. 1.607, del 29 Dicembre 1906, ogni agri-
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coltore . dovrd  possedere, per la sua scritturazione agricola,
un libro di conti correnti, e fornire ai coloni libretti che
riproducano le registrazioni di quel libro. Ogni libro dovra
essere numerato in tutti i suoi fogli e contenere una dichia-
razione di apertura e di chiusura, firmata dall’agricoltore o
dal suo preposto.

§ unico

I libretti saranno forniti agli immigranti dall’agenzia
ufficiale di collocaments, per occasione del loro primo sta-
bilirsi nell’impiego.

Art, (11

Tutte  le registrazioni saranno. fatte in ordine cronolo-
gico e colla maggiore chiarezza possibile. La scritturazione
di ogni libretto dovrd ‘essere chiusa mensilmente, con Ia
dichiarazione del saldo debitore o creditore, fatta dall’agricol-
tore 0 suo preposto, depositario o possessore dell’immobile.

Art. 12

Nella forma delle' leggi riferite, ogni libretto deve con-
tenere, stampati, nella loro integritd, il decreto federale n.
6437, del 27 Marzo 1907./il contratta di. lavoro agricolo e
la presente legge.

CAPITOLO III
Procedura giudiziaria
Art, 13

Spetta all’operaio  agricolo 1’azione sommaria stabilita
nel  Regolamento n. 737, del ;25 Novembre 1850, articoli
dal 237 al 245, per la riscossione dei debiti provenienti dai
loro contratti, come pure per la soluzione giudiziaria di




qualsiasi litigio sul compimento di tali contratti, qualunque
gia il valore della causa.

Art. 14

Gl'infrattori al disposto negli articoli 10, 11 e 12 sono
soggetti alla multa, da cinquanta milreis (508000) a due-
cento milreis (2008000), imposta dall’Avvocato-Patrono e
riscossa mediante processo sommarissimo, permesso il ri-
corso con un solo effetto.

CAPITOLO IV

Cassa Agricola per I'Assistenza Medica e Farmaceutica e
per l'istruzione Primaria

Azt. 1b

Il Governo ausilierd, mediante il Fondo Permanente
di Immigrazione e Colonizzazione, le cooperative che abbiano
per fine I'insegnamento primario. nei nuclei coloniali e nelle
fattorie («fazendas»), e l'assistenza medica e farmaeceutica
degli operai agricoli,

§1.° L'insegnamento primario, a cui si riferisce l'ar-
ticolo precedente dovri comprendere:

Nozioni di lingua portoghese:

Lettura;

Calligrafia;

Aritmetica elementare;

Nozioni di geografia e storia del Brasile, e

Rudimenti di insegnamento agricolo.

§ 2° “Per tali scuole potrd essere nominata. in man-
eanza di maestro licenziato, qualsiasi’ persona idonea, previo
esame.
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CAPITOLO V

Disposizioni relative alle Agenzie e Sub-Agenzie
di Compagnie di Navigazione e Case di Cambio, nelle loro
relazioni cogli operai agricoli

Art. 16

Nella direzione del Patronato viene stabilito il registro
di agenzie di compagnie di navigazione e case di cambio
che operano nello Stato. Il registro degli stabilimenti gif
esistenti sard richiesto mel termine di 60 giorni, contati dalla
pubblicazione della presente legge, e quello degli stabili-
menti che fossero creati posteriormente, sari fatto prima
dell’inizio delle loro operazioni.

Art. 17

Consterd 'il registro! del seguente:

a) In relazione alle agenzie e sub-agenzie delle com-
pagnie di navigazione: denominazione. e sede della compa-
gnia; nome dell’agente in questo Stato, numero delle sub-
azenzie e localita dove sono situate, nomi dei sub-agenti,
denominazione dei vapori appartenenti alla compagnia e che
ricevono passeggieri in questo Stato, e, principalmente. nomi
degl'impiegati ambulanti” incaricati aella vendita di passaggi
marittimi.

) In relazione alle case di cambio e sue filiali: ditta
dell’azienda; se & societd. nomi dei soci e loro residenza,
capitale sociale, sede dell’azienda e localita dove 'ha filial,
e, principalmente, nomi dei preposti o incaricati ambulanti
delle sue operazioni.

Art, 18
Qualunque alterazione nell’azienda, relativamente ai re-

quisiti supra menzionati, dev’essere verbalizzata -nel registro
del Patronato nel termine di 15 giorni.
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Art. 19

Le ‘agenzie''e subtagenzie delle ‘econmpagnie” 'di’ naviga-
zione @ de caserdi’ cambio, non . registrate ngi termini degli
articoli dal 16 al 18, restano sottoposte al tributo, oltre le
contribuzioni fiscali ‘a cui fossero soggette, di un'imposta
annuale di duecento mil réis (200$000).

CAPITOLO 1V
Fondo Permanente di Immigrazione e Colonizzazione
Art: 20

Per la spesa richiesta dall'introduzione di immigranti
nello Stato di S. Paolo e dagli altri servizi creati con questa
legge, viene institunito il Fondo Permanente di Immigrazione
e Colonizzazione, che sard mantenuto:coi seguenti mezzi:

§ 1.* Coll'importo degli’ stanziamenti fatti nelle leggi
del bilancio dello Stato.

§ 2° Colla somma ricavata dalla vendita delle. terre
demaniali.

§ 3.°.  Col prodotto delle quote versate dai coloni con-
cessionari di lotti nei nuclei. coloniali dello Stato.

§ 4° Col prodotto delle multe imposte per l'infrazione
di' questa legge o del suo regolamento, della legge n. 1.045-C,
del 27 Dicembre 1906, e del regolamento n. 734, del 5
Gennaio 1900,

Art. 21

Il Fondo Permanente di Immigrazione e Colonizzazione
dovrd essere’ applicato 'al ‘mantenimento  dei servizi ‘di cui
trattano questa legge e quella n:1.045:C; del' 27 Dicembre
1906.
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Art.1 22

Le somme riscosse per conto del Fondo Permanente di
immigrazione e Colonizzazione saranno seritturate dal Tesoro.
separ‘atamente da quelle delle entrate del bilancio, per avere
il destino legale.

Art.' 28

Il Governo & autorizzato ad aprire il credito necessario
per l'esecuzione di questa legge.

Art. 24

Sono revoeate le disposizioniin,eontrario:

1l Segretario di Stato, degli Affari dell’Agricoltura, Com-
mercio e Opere Pubbliche la faccia, cosi com’d, eseguire.
Palazzo del Governo dello' ‘Stato di San Paolo, ai 27
di Dicembre del 1911.
M. J. Albuquerque Lins.
A. de Padua Salles.

Debiti- provenienti da salari i lavorator] agricoli

Decreto n. 6.437, del 27 Marzo 1907

Approvante ‘il regolamento per Vesecuzione delle leggi
n. 1.150. del 5 Gennaio 1904, e n. 1.607, del 29 Dicem-
bre 1906.

[l Presidente della Repubblica degli Stati Uniti del Bra-
sile. usando dell’attribuzione ehe gli conferisce' l'articolo 48,
n. 1, della Costituzione 'Federale, delibera approvare il re-
golamento che accompagna il presente deereto, firmato dal
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Ministro dell'Industria, Viabilita @ Opere Pubbliche, per I'ese-
cuzione delle leggi n. 1,150, del 5 Gennaio 1904, e 1.607,
del -29: Dicembre 1906, velative a debiti provenienti da sala-
ri divlavoratort  agricoli: '

Rio de Janeiro, 27 Marzo 1907, 19.° della Repubblica.

Affonso Augusto Moreira Penna
Miguel Calmon du- Pin e Almeida

REGOLAMENTO
delle leggi n. 1.150, del 5 Gennaio 1904, e n. 1.607,
del 29 Dicembre 1906, a cui si referisce il
decreto n. 6.437, di questa data.

Art. 1.°

K privilegiato il debito proveniente da salari di operai
agricoll, in modo da essere pagato, con preferenza, su tutti
e qualsiasi’'altri, ‘eol" prodotto del raccolto a cui avessero
gli stessi prestato il concorso del loro lavoro.

§ 1.° Questo privilegio & ristretto al raceolto dell’anno
i{;.‘.'l'i(}uln_ di modo (‘hl', se il ]H‘ln'iullu di questo fosse insuf-
ficiente ‘per il pagamento /integrale dei debiti] per salari,
I'operaio rimarra, pel resto, come semplice creditore chiro-
grafario, ;

§ 2.° Sono considerati soperai-agricolis: i giornalieri,
coloni, impresari. fattori, carrozzieri, carrettieri, macchinisti.
foehisti; e altri impiegati -della proprieta. rurale,

ALt 20

Tale preferenza & assicurata all’'operaio agricolo per 'im-
porto; del saldo proveniente dw salariy risultato a suo favore
e ‘constante dal libretto:(<cadernetas) che gli appartiene.
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§ 1.2 1l debito: proveniente da salari| saric pienamente
provato eol ‘libretto, una wvolta che questo-sia stato aperto,
numerato in tutti i fogli ‘e tenuto a: giorno idal propriétario,
suo rappresentante o preposto, depositario o possessore della
proprietd rurale, con le registrazioni fatte in ordine ecrono-
logico delle partite di debito e di credito.

§ 2.2 La seritturazione . del :libretto :dovri chiudersi
mensilmente, con la dichiarazione: del saldodebitore; o, ere-
ditore, fatta dal proprietario; e dalle persone: sopracitate, il
quale fard seguire la sua firma nello stesso libretto, men-
zionando il detto saldo nei libri di contabilita del ,bene
immobile.

§ 8.2 In case di;divergenza nel regolamento dei, conti
per la verifica del saldo, sard ammesso qualsiasi altro mgzzo
legale di prova, oltre, del libretto.

Art.,3.°

Spetta 1'azione sonimarig, all’coperaio agricolo> per la
riscossione dei debiti. di cui tratta questo regolamento, qua-
lunque sia il valore di essi; pud, benanco, ricorrere al se-
questro o pignoramento preventivo, come misura assicura-
toria, quando ammessa, ‘éssendo’ sufficiente, in''questo’ caso,
il libretto coi ‘requisiti di cui’ all'articolo” précedente, per la
prova scrittd’ del” debito, seguendosi. per il resto, il disposto
nella ‘legislazione in vigore,

Art. 4.°
Nelle. preferenze - e nel concorso: di creditori, l'operaio
agricolo creditore sari ammesso sempre. che presenti, come
titolo di debito, il libretto ¢oi requisiti gid menzionati.

Art: B2

[ libretti. come documenti c¢ivili, sele: avranno wvaloré
contro terzi dalla data del riconoscimento della firma posta
in seguito’ ‘alla dimostrazione del saldo, del registro presso
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il ‘notaio, della presentazione in giudizio o agli uffici pub-
bliei; 0 del decesso del firmatario, nei termini dell’'art. 3.°
del deereto n. 79, del 23 agosto 1892.

§ unico

Gli ufficiali pubblici ai quali per legge compete il ri-
conoscimento di lettere di eredito e di firme, sono obbligati
a farlo gratuitamente nei libretti che loro: fossero presentati.

Art. 6.°

Le disposizioni ‘della Tegge n. 1.607, del 29 dicembre
1906, si riferiscono soltanto e si applicano a debiti di 'sa-
lari contratti dopo di quella data, e il ‘privilegio assictrato
da essa agli operai agricoli non dd loro la preferenza sui
contratti di ipoteca o di pignoramento agricolo gia in vi-
gore e debitamente transeritti e inseritti fino a quella data.

L]

Art. T.
Gllinfrattori al disposto dei paragrafi 1.° e 2.° dell’art.
2.% sono soggetti alla multa da 508 a 200$000, imposta dal
giudice di diritto del circondario (<comarca»), mediante pro-
cesso sommarissimo, permesso il ricorso con un solo effetto.

Art. 8.°

In' tutti i «librettis dovra figurare la riproduzione fedele
di questo regolamento.

Art. 9.°
Sono revocate le disposizioni in contrario.

Rio de Janeiro, 27 Marzo 1907.

Miguel Calmon du Pin e Almeida.
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Agenzia Ufficiale di Collocazione

LR O S R

CONTRATTO

Libretto N.°

Del colono
procedente da giunto
1] di B : contrattato
dal Sig.
proprietario della tenuta (fazenda)
Municipio di

Stazione di , 1 quali, nella'loro

qualiti di eontrattante e contrattato dichiarano in questa
Agenzia' Ufficiale di ‘accettare tutte le condizioni sotto-
scritte, tanto generali come particolari, compromettendosi al
fedele adempimento delle loro disposizioni.

Condizioni generali
Art, 1

Il proprietario della tenuta fornira gratuitamente al co-
lono tutti i mezzi di trasporto per s@, sua famiglia e ba-
gagli, dalla Stazione prossima alla tenuta, come pure casa
d’alloggio, pascolo per uno o pit animali, conforme alla
quantita di caffé che coltivera, e terreno per le piantagioni
di viveri, in quantita relativa ai piedi di caffé che avrd in
custodia.
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Art. 2

. 11 colono si: obbliga a coitivare i piedi di caffd 4, &uo
carico in modo da tenerli sempre netti e puliti, ripiantare
quelli che mancano, curare wcon attenzione i neo-piantati,
t1rarn_e I germogli e l'edera che nascera fra le piante, spaz-
gare il terreno per.la-raccolta, che dovri fare, e spargere
gli ammassi di terra accamulati, e c¢id come e quando gli
sard indicato dal proprietario o dall’amministratore. .

Art. 3

Il proprietario non fard anticipazione di sorta, salvo
quanto sard strettamente necessario pel mantenimento dei
nuovk arrivati o in caso di malattia.

Art. 4

Il colono fard, senza rimunerazione, il raschiamento al
pascolo della colonia, ne aggiustera la cinta o la chiusa e
fara, una volta all anno, i ripari urgenti alla strada che mena
alla Stazione ferroviaria. Fard pure, dandosi il caso, l'estin-
zione d’incendii nei boschi, muri di cinta o case della te-
nuta, e clo come e quando,determinerd il proprietario o
amministratore,

Art. 5

Se il colono lascera di fare qualsiasi dei servizii enu-
merati nell’Art® 2.° il proprietario potrd farli eseguire da
terzi, riscuotendo dal colono testardo la spesa fatta,

Art. 6

Il colono potra tenere porci & capre solo in pascoli
appropriati, da lui fatti e conservati, in luogo indicato dal
proprietario, essendo il colono responsabile dei danni che i
detti animali potranno arrecare alle piantagioni degli altri
lavoratori. J ?
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Art. 7

Se il proprietario ‘mancherd all'adempimento delle di-
sposizioni del presente contratto, o se, prima di terminare
il servizio dell’anno agrario, che finisce sempre collo spar-
gimento della'spazzatura, licenziera il colono senza causa
giustificata, paghera a questi inoltre dei servizii fatti, il doppio
di quanto abbia guadagnato in quell’anno per'la coltivazione
del caffé a lui affidato.

Si considerano cause giustificate pel licenziamento:

1) Malattia prolungata;
2) Vagabondaggio e continuata negligenza nel servizio;
3) Ubbriachezza abituale;
4) Insubordinazione;
5) Mancanza di adempimento delle clausole del presente
contratto.
Art. 8

Il eolono che, senza causa giustificata, lascera la tenuta
prima di terminare il lavoro annuo, perdera la meta di quanto
avrd guadagnato in quell’anno.

Si considerano cause giustificate dell’abbandono:

1) Infermita che lo privi di lavorare;

2) Maltrattamenti da parte del proprietario o dell’am-
ministratore;

3) Mancanza di adempimento, per parte del proprie-
tario, delle clausole del presente contratto.

Art. 9

Il proprietario che desidera licenziare il colono dai suoi
servizii al termine dell’anno agrario, dovra farlo, senzd meno,
con trenta giorni di antecedenza. Ticenziandolo senza tale
avviso, saranno gli ‘stessi servizii considerati contrattati per
I’anno seguente, e il colono avrd diritto all’indennizzo stipu-
lato nell'drt° 7.° del presente contratto.
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Art, 10

Il colono che desidera licenziarsi al termine dell’anno
agrario, é obbligato pariarne al proprietario o all’amministra-
tore con trenta giorni di antecedenza. Senza tale avviso
sard considerato come soggetto alla prorogazione dello stesso
contratto durante I'anno seguente, e, caso.si ritiri, incorrera
nel disposto nell’Art. 8.° del presente contratto.

Art. 11

Animali, viveri e piantagioni del colono sono garanzia
del suo debito verso il proprietario, avendo questo il diritto
di averli siano pure in potere di terzi.

Art. 12

Il proprietario fara scrivere mensilmente nel presente
libretto che appartiene al colono, colla massima esatezza e
chiarezza tutti i fornimenti a questo fatti, col loro importo
come pure l'importo del lavoro dal colono prestato nella
tenuta.

Art. 13

Il colono’ potrd comprare i viveri e le deratte ove pit
gli piace, senza pressione da parte del proprietario.

Art. 14

Tutte le questioni che potranno suscitarsi nella inter-
pretazione o esecuzione di questo contratto, verrano risolte
dal giudizio arbitrale, che sard formato nel modo seguente:
Ognupa. delle parti nomineré un arbitro, e se questi non
saranno nominati o non concordino, sara il litigio risolto
dal Presidente del Comitato Municipale di Agricoltura, del
Municipio a cui la tenuta appartiene.
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Art.- 15

L'operaio agrieolo, ora contrattato, e detentore del pre-
sente libretto, si obbliga entrare come socio nella cooperativa
medica, farmaceutica e d'insegnamento che _presta servizio
nella fazenda del contrattante e che ha i suoi statuti appro-
vati dal Patronato Agricolo dello Stato di S. Paolo.

Condizioni particolari
Art. 16

Il proprietario si obbliga di accreditare al colono nel

presente libretto:

1) Per la coltivazione di ogni 1000 piedi di caffé per

anno

Per ogni zappatura di 1000 piedi di caffé._.
Per ogni 50 litri di caffé raccolto

4) Per giorno di servizio prestato dal colono

Art. 17
Il fornimento di denaro, per conto dei lavori eseguiti,
sara fatto dal proprietario in.
per ogni 1000 piante

a ragione di

di caffé coltivato.
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Art. 18
I1 pagamento finale dell’anno e della raceolta saré

fatto dal proprietario in

Art. 19

Sard permesso al colono piantar

L]
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Certifico che tutte le condizioni del contratto suddetto,
tanto generali, come_ particolari, eccettuandone quelle da me
cancellate, furono accette dal eontrattante e contrattato, come
consta dalla Richiesta di coloni N.. 1. e dalla Ri-
cevuta del Libretto N. doemmenti archivati in

questa Agenzia.

S. Paolo, di del 19

LYincaricato
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Agencia Official de Collocacao

S —

CONTRACTO
Caderneta N. /7;“ & 7 K,

Do colono (_/@)Wy Q?/'MWM
v, YA
procedente de B ool s chegado
em {2 de P e 0 de 19Z% contractado
com Snrg. FFIlicod Z/OJ)M// L. B\ Zin,
proprietario da fazenda "')/5 ﬂ///f:?’wzﬁ i

Municipio de ’ZM f/%u

- 77
Estaciio de v '/ﬁ(;;é{»l/@ﬁfé '

0s quaes, na sua qualidade de contractado e contractante,
declaram nesta Agencia Official acceitar todas as condices
abaixo transeriptas, quer geraes, quer particulares, compro-
mettendo-se ao fiel cumprimento das suas disposicdes.

Condicdes geraes
At 1?

Serd fornecido gratuitamente ao colono, pelo proprie-
tario da fazenda, meios de transporte para si, sna familia
e bagagens da estaclio proxima 4 fazenda, casa de moradia,
pasto para um ou mais animaes, segundo o numero de pés
de café que o mesmo tratar, e terreno para a plantagiio de
mantimentos, em quantidade relativa com o mesmo numero
de caféeiros.
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Arts2.°

O colono se obriga a tratar dos caféeiros a seu cargo
de modo a conserval-os sempre no limpo, a replantar as
faltas que por ventura houver, tratar muito bem das replan-
tas, tirar todos os britos, cipés ou trepadeiras que forem
sahindo nos caféeiros, fazer a varredura, colheita, espalba-
mento de cisco e montes de terra, de modo e na occasiio
que lhe forem indicados pelo proprietario ou pelo administrador.

Art., 3.°

O proprietario nfio fari adiantamento algum, salvo o
que for estrictamente necessario para a alimentagiio dos re-
cem-chegados on no caso de molestia.

Art. 4.°

O colono farfi sem remuneragdio, 0 rocamento do pasto
da colonia, concerto da cerca do mesmo, a factura, uma vez
por anno, do caminho para a proxima esta¢iio da estrada de
ferro, carreadores, e a extinecio de incendios nas mattas,
cercas ou casas da fazenda, devendo os referidos servigos
serem feitos quando e como o determinar o proprietario ou o
administrador.

Art. '5.°

Si o colono deixar de fazer qualquer dos servigos enu-
merados no Art. 2.° o proprietario poderi mandal-os fazer
por quem lhe convier, cobrando do colono a importancia
assim despendida.

Art. 6.°

O colono s6. poderd ter porcos ou cabras em pastos
apropriados, por elle feitos e conservados, em logar que para
isso lhe for indicado pelo proprietario, ficando responsavel
pelos damnos que possam por ventura esses animaes causar.
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Arti g

Si 0 proprietario faltar ao cumprimento das disposigdes
do presente contracto ou si, antes de findar-se o servico do
anno agrario, que termina pelo espalhamento das varreduras,
despedir o colono sem causa justificada, pagard a este além
dos servigos feitos, o dobro do que elle houver ganho nesse
anno pelo servigo de tratamento do cafesal a seu cargo.

Sdo consideradas causas para despedida:

1) Doenga prolongada;

2) Malandrice ou continuada negligencia no servigo:

3) Embriaguez habitual;

4) Insubordinagfio;

5) Falta de cumprimento das clausulas do presente
contracto.

Art. 8°

O colono que, sem causa justificada, se retirar da fa-
zenda antes de terminar o servigo do anno, perderi a me-
tade do que houver ganho nesse anno.

Sao consideradas causas justificadas para a retirada:

1) Enfermidade que o prive do trabalho:

2) Maus tratos por parie do proprietario ou do admi-
nistrador;

3) Falta de cumprimento, por parte do proprietario,
das clausulas do presente contracto.

Art. 9.0

O proprietario que quizer dispensar os servigos do co-
lono ao terminar o anno agrario, deverd avisal-o com trinta
dias de antecedencia; caso niio avise, serfio esses mesmos
servigos considerados contractados para o anno seguinte e
o' colono ficari com o direito 4 indemnisagio estipulada no
Art. 7, do presente contracto si for dispensado sem o aviso
acima referido.
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Art. 10

O colono que quizer retirar-se ao findar o anno agrario
fica obrigado a participal-o ao proprietario ou ao adminis-
trador, com trinta dias de antecedencia, por falta do que
serd considerado como sujeito & prorogagio do mesmo con-
tracto durante o anno seguinte. e, caso se retire, incorrera
no disposto no Art. 8, do presente contracto.

Art. 11

Os animaes, mantimentos e rogas do colono sio garan-
tias do seu debito para com o proprietario, tendo este o di-
reito de havel-os, ainda mesmo quando em mio de terceiros.

Art. 12

O proprietario mandari lancar, mensalmente, na pre-
sente caderneta, que é propriedade do colono, com toda a
exactidiio e clareza, todos os fornecimentos a este feitos, com
a sua importancia, assim como a importancia dos servigos
por elle prestados na fazenda.

Art: 13

O colono poderd comprar os generos de que precisar
onde lhe convier.
Art. 14

Todas as questdes que se suscitarem na interpretagéio
ou execugiio deste contracto serdio resolvidas pelo juizo ar-
bitral, que seri formado do modo seguinte: Cada uma das
partes nomeard um arbitro’ e se estes nfio forem nomeados
ou nio concordarem, seri a questiio resolvida pelo Presi-
dente da Commissio Municipal de Agricultura do Municipio
a que pertencer a fazenda.




39
34 Art. 18

Art. 15 O pagamento final do anno e da colheita serd feito

O operario agricola, ora contractado e portador desta
caderneta, obriga-se a entrar como socio para a cooperativa

e N e o P
—

pelo  proprietario 2AAD... L 2

2

medica, pharmaceutica, e de ensino, que prestar servicos 4 , ‘ e G )
fazenda do contractante e tiver seus estatutos approvados

alA . - - - . i= r i A
pelo. Patronato Agricola do Estado de Sio Paulo. Ser permittido ao colono plantar

Condicdes particulares G # LA IR,
Art. 16
O proprietario se obriga a creditar ao colono, na pre-
sente caderneta:
1) Pelo tratamento de cada 1.000 pés de café, por anno

<'.‘.‘:r'.|-)$... . v
(..iltee.oiled...e. axrrtoeridon. 2247.)
2) Por carpa de cada 1.000 pés de café... . 8.
( ~— - - 183
3) Para cada 50 litros de café colhido... .

( i 2 f.. pr Iy
4) Por dia de servigo prestado pelo colono 2 .sss-comida

O 8 Pz

“o..
Art. 17
Os fornecimentos de dinheiro por conta dos servicos
= : e 7
prestados, serfio feitos...c%km. . o7 G220 k. 2P ALEE
-4 Traziio detT . L2l by

para cada 1.000 pés de café tratados.
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Certifico que todas as condigdes do contracto acima,
tanto geraes como particulares, com excepciio das que vio
por mim eancelladas, foram acceitas pelo contractante e
contractado, conforme consta da Procura de Colonos

45

N.< Z<._e do recibo de caderneta N.. & 7 do-

cumentos estes archivados nesta Agencia.

)

S. Paulo,. .~ de|  &Z-217234
Estadual

DE

1$500

O Encarregado

/Y -

ABERTURA

Esta caderneta contendo vinte folhas numeradas typo-
graphicamente e por mim rubricadas, ¢ destinada ao lan-

camento da conta corrente do colono desta fazenda
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ENCERRAMENTO

Contem esta caderneta, destinada ao fim declarado no

termo de abertura vinte folhas numeradas typographicamente

e por mim rubriecadas.
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Sar, Contador Interine.

Solicite voesas providencias no 2sn-

tide de,pole verda "LIxersicioe findon® de 1524,ser requi-

gitadeo ¢ pugamenis de oilnee nil » aviloentae liraes (lirae
5.000),a Saveor do innigrante Paesi Intefideo,pslas despe-
scan Jeitae com se pasdzgens de sue Janiliayde porto de

Conova se de Santos,eonforne doounsnte Junioc.

Sulides @ Fraternidade.

Jireoteor Interino.
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